PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL
PRODUCTO, DURANTE LA PREPARACION DE LA

MEZCLA, CARGA Y APLICACION: GUANTES, BO-

Ceniro Nacional para el Conirol de las .
intoxicackomes. Costa Rica (506) 2223-1028
Centro de Investigacién e Informacidn Panamé (507) 5234948
de Medicamentos y Tdxicos (507) 5234968
) Haospital Or. Luls E . . 684-3478 /3672
il @ T Fospial Dr Fco Muscoso Puslio foRtie Domincus (803) 6817828

TAS DE HULE, MASCARILLA, SOMBRERO, PRO-

TECTOR DE 0JOS, PANTALON Y CAMISA DE
MANGA LARGA Y DELANTAL DE MATERIAL IM-

SINE

PERMEABLE
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:
Almacenar en un lugar seco. Aimacenar en el envase original. Mantener los
envases bien cerados cuando no se usen. No almacenar cerca de
alimentos, productos alimentarios, medicamentos o agua potable. Mantener
fuera del alcance de los nifios. No lo frague. Evite el contacto con los jos,
lapiely la ropa. Evite respirar el vapor o el rocio del aerosol.
NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MAN-
TENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y PER-
SONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL
NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJOQ Y APLICACION
DE ESTE PRODUCTO. BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE
ROPA LIMPIA.
SINTOMAS DE INTOXICACION:
Puede causar una imitacion ocular moderada que puede ser lenta de remitir.
Puede producir una ligera lesién en la comea. No es probable que un con-
tacto prolongado con la piel provoque una absorcidn en cantidades perjudi-
ciales. No es probable que se produzcan efectos nocivos por una nica ex-
posicién a particulas dei producto suspendldas en el aire (niebla). Toxicidad
por via oral muy baja. No se prevén efectos nocives por ingestién de canti-
dades pequefias.
PRIMEROS AUXILIOS:
EN CASO DE INGESTION: No induzca al vémito. Lieve de inmediato el pa-
ciente al médico o Centro de Salud mds cercano. Lieve la informacicn dispo-
nible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave
inmediatamente el drea afectada del cuerpo con abundante agua y jabon de
15 a 20 minutos. Lleve al paciente al médico o al Centro de Salud mds cer-
cano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfiefo).
EN CASO DE INHALACION: Mueva a la persona a un lugar ventitado. Lleve
de inmediato el paciente al médico o al Centro de Salud mds cercano. Lieve
Ia informacién disponible del producto (etiqueta o panfieto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Lave los ojos con agua de 15
a 20 minutos. [leve de inmediato el paciente al médico o al Centro de Salud
mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto {efiqueta o pan-
fleto).
NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ES-
TADO DE INCONSCIENCIA

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO No existe antidoto especifico. Dar
tratamiento sintomatico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

FAIE

TZLEFONDE

Cenlro da Informacién Toxicologica R {502} 2230-0807
Centro de Infoxicaciones (502} 2232-0735
Unidad de Epidemiologla. Belice (501) 2231639
Hospital Nacional Rosales B Sahador 22310262

Escuela Honduras 504) 22332302
cm'_momu de Toxicologla e— 1 (505) 22894700 ext, 1254
Nicaua {505) 8755.0083

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:
TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS

TOXICO PARA AVES

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON
ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

PELIGROS FISICOQUIMICOS: Ei producto no es inflamabe ni xploswo ni Es persts
tenle en agua y suelo,

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCIGON DE RIOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS
FRAGILES

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN
LA ESCORRENTIA O DERIVA DEL PRODUCTO

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA
ALEDANOS AL CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES
COMO VEGETACION) QUE MINIM(CE LA DERIVA DEL PRODUCTO

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

En el caso de los derrames o desechos de plaguicidas, rectjalos con aserrin o algun
material absorbente y depositelos en un recipiente hemmélico; entréguelos al distnbudor
0 eliminelos en un refleno sanitario autorizado. Apraveche & contenido completo del
envase, cuando lo vacie, lave y enjuague tres veces con agua limpia y agregue el re-
sultado del enjuague a la mezcla ya preparada, inutilice los envases (4
vacios. Si el pals cuenta con un programa oficial de recoleccion y dis-
posicién de envases, entregue éste al centro de recoleccion mas cer-
cano o deséchelo de acuerdo a las instrucciones del distribuidor de!
producto,

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE
FUERON DISENADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA: El labricante y registrante garantizan Ia calidad def producto en
su envase original y cerado hermeéticamente. No se responsabilizan por el mal uso ue
se le dé o sea diferente al eslipulado en este panfieto y en la etiqueta

FORMULADO POR:
Dow AgroSciences de Colombia, S.A.AA. 2888, Mamonal, Cartagena, Co-
lombia. Tel.: (575) 668-8000

DISTRIBUIDOR:

Pais
Guatemala
Honduras
El Salvador
Nicaragua
Costa Rica
Panamd

jALTO! LEA LAETIQUETA Y EL PANFLETO AN-
TES DE USAR EL PRODUCTO Y CONSULTE AL
PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS

4@; Dow AgroSciences )
TordonXT 26 s

=

HERBICIDA - PIRIDINA, FENOXI
AMINOPYRALID, 2,4-D

"

ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE
DENSIDAD: 1.09 g/mi a 20 °C

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL I SE INGIERE O SE
INHALA. PUEDE CAUSAR DANOS A LOS 0JOS Y A LA P .
POR EXPOSICION 3 @

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE
ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS MENTALMENTE INCA-
PACES, ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICA-

MENTOS ;




USO AGRONOMICO
Herbicida sistémico recomendado para malezas de hoja ancha, selec-
tivo al pasto, potente y activo para el control de malezas en potreros.

MODO DE ACCION:

Aminopyralid uno de sus ingredientes, es un herbicida que posee cua-
lidades similares a auxinas, que funcionan como reguladores de cre-
cimiento de las plantas. Se mueve en forma sistémica a traves de la
planta y desregulalos patrones de crecimiento metabdlicos, afectando
el proceso de crecimiento. 2,4-D es también un herbicida sistémico,
que act(ia como inhibidor de crecimiento. Se transloca a las regiones
meristeméticas de raices y tallos, donde ejerce su efecto.

EQUIPO DE APLICACION:

Para lograr resultados dptimos se deben emplear equipos que se en-
cuentren en excelente estado y bien calibrados. Las aplicaciones pue-
den realizarse con bomba de espalda o tractor, empleando boquillas
8003, 8004 y presiones que oscilen entre 30 y 40 psi.

&) &

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Agregar agua limpia hasta la mitad de la capacidad del tanque de
mezcla; agregar la dosis de TordonXT 26 SL correspondiente a la
capacidad total del tanque; agitar; terminar de llenar el tanque con
agua limpia y agitar de nuevo.

Utilizar dosificador y agitador para la preparacion de la mezcla. Des-
pués de terminar la aplicacién es necesario lavar el equipo de aplica-
cién y disponer del agua de lavado segln la legislacion local, nunca

disponeria en fuentes de agua.
=)= &

RECOMENDACIONES DE USO:
CULTIVO MALEZAS RECOMENDACIONES
} DE USO
Abeién o quiebraplatos, Bttt
S8re chinEioie 1-1.26 % viv
Escobila, s
Sida rhombifolia
Lgihi El contro) debe realizarse cuando la
Bledo, Amaranthus spinosus 1.5a2250ha maleza esté en crecimiento continuo
Gutemela Churristate, lpomoea spp 0 y no afectado por estrés, al igual que
Zarza cola de iguana, Mimosa albida 0.5a0.75 % viv utilizar un volumen de agua de 300 /7
Honduras Pasturas 5 &
E! Salvador , 225 Uha Liha para garanizar una buena (@SS
Panama Pegajosa o jazmin de rio, G bertura del follaje de la maleza.
Cleome viscosa 0.75 % viv El uso de un coadyuvante con carac-
¥ teristicas de penetracion y dispersion,
3Llha es més que recomendado.
Dormilona, Mimosa pigra 6
1%viv
225a3Uha
Tagete, Tagetes erecta 0
0.7521.0% viv
EPOCA DE APLICACION: INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:

Se debe usar la dosis mayor cuando la maleza se encuentre en estado
avanzado de desarrollo o cuando el porcentaje de infestacion sea supe-

rior al 40 %.

INTERVALO DE APLICACION:

En caso de que se requiera aplicar el producto mas de una vez, se reco-

mienda esperar al menos 30-45 di

as entre aplicaciones.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y EL INGRESO DEL

GANADO AL PASTO TRATADO:

No existen restricciones de pastoreo después del uso de TordonXT 26
SL, pero el re-ingreso de los animales se recomienda hacerlo 7-30 dias
después de la aplicacion y este tiempo dependera de las practicas de

manejo de la pradera.

24 horas después de la aplicacion

FITOTOXICIDAD:
No es fitotéxico para los cultivos, si se siguen las instrucciones de la
etiqueta.

COMPATIBILIDAD:
Evite el contacto con agentes oxidantes, acidos y bases fuertes. = (,-,
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